Professional Gunsmithing Screwdriver Set, 89 pc

Screwdrivers are the most important and most used gunsmithing tools.
Wheeler’s Deluxe Gunsmithing Screwdriver Sets belong on every gunsmithing
bench. The well thought-out bit selection will put an end to burred, buggered
and busted up screw slots on any gun. Unlike other screwdriver suppliers,
Wheeler’s engineers measured the screws on over one hundred modern and
antique firearms to make sure that we offered bits for every situation.
Whether you are working on a Browning® Superposed, a Remington® 700, a
Smith & Wesson® revolver or a Colt® single action, you will find that there is
a bit to fit every screw on your gun. The 89 piece set includes 15 ingenious
“specialty bits”. These bits are great for installing scope bases, getting you
out of a pinch by providing a small pin punch when you really need it and
keeping once-in-a-while lifesaver tools at your fingertips.

Attributes

¢ Name: Professional Gunsmithing Screwdriver Set, 89 pc
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001252

Mfr. No.: 562194

Delivery weight: 1.69kg

UPC: 661120621942
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Sicherheitshinweise fur das Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set! Dieses 89teilige Set
wurde speziell fir Blichsenmacher entwickelt, um Ihnen bei der Wartung und Reparatur lhrer Feuerwaffen zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen verwenden.

¢ Bewahren Sie das Set auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Schraubendreher und Bits auf Beschadigungen.
Verwenden Sie das Set nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bei unsachgemaRer Nutzung kdnnen Verletzungen oder Schaden an lhrem Werkzeug oder Ihrer Waffe
auftreten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer den richtigen Bit fir die jeweilige Schraube, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass lhre Hande trocken und sauber sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
Uben Sie beim Schrauben keinen Giberm&Rigen Druck aus, um ein Abrutschen zu verhindern.

Tragen Sie bei Bedarf eine Schutzbrille, um lhre Augen vor herabfallenden Teilen zu schiitzen.
Vermeiden Sie es, das Set in feuchten oder extrem heilen Umgebungen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswabhl des richtigen Bits:

o Wahlen Sie den passenden Bit aus dem Set, der fur die Schraube Ihrer Waffe geeignet ist.
o Uberpriifen Sie die Passform des Bits in der Schraube, um sicherzustellen, dass es fest sitzt.

2. Verwendung des Schraubendrehers:

o Setzen Sie den Bit in den Schraubendreher ein und stellen Sie sicher, dass er sicher befestigt ist.
o Halten Sie den Schraubendreher mit einer Hand fest und drehen Sie ihn mit der anderen Hand im
Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu ldsen.

o Achten Sie darauf, dass Sie die Schraube nicht tGberdrehen.

3. Spezialbits verwenden:

o Nutzen Sie die speziellen Bits flr spezifische Anwendungen, wie das Anbringen von
Zielfernrohrmontagen oder das Ausdriicken von Stiften.
o Halten Sie die Spezialbits immer griffbereit fir Notfalle.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte Uber einen EUbasierten Kontakt flir Sicherheitsanfragen verfligen sollten.
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts sollten Sie sich an den entsprechenden Kontakt
wenden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Nutzung des Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set hat fur uns hdchste
Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die
Lebensdauer Ihres Werkzeugsets zu verlangern. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie bitte nicht,
sich an die zustandigen Stellen zu wenden.



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver
Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. This comprehensive set is
designed to provide you with the essential tools needed for gunsmithing tasks. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the screwdriver set in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Inspect all tools for damage before use. Do not use any tool that appears to be damaged or worn.

¢ Keep the screwdriver set out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the tools only for their intended purpose. Misuse may result in injury or damage.

e Ensure your work area is clean and welllit to prevent accidents.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
tools.

¢ Be aware of your surroundings to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using screwdrivers, apply force gradually and avoid excessive pressure that could lead to slipping
or breaking.

¢ Always select the correct bit for the screw you are working with to prevent stripping or damaging the
screw head.

¢ Do not use the screwdrivers to pry, chisel, or perform any task other than driving screws.

¢ Be cautious of sharp edges on tools and screws. Handle all components with care.

¢ If you experience any discomfort or pain while using the tools, stop immediately and assess your
technique or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

o |ldentify the type and size of the screw you will be working on.
o Choose the appropriate bit from the set that matches the screw head.

2. Using the Screwdriver:

o

Insert the selected bit into the screwdriver handle securely.

Position the screwdriver tip into the screw head and apply gentle pressure.

Turn the screwdriver in a clockwise direction to tighten or counterclockwise to loosen the screw.
If the screw is difficult to turn, ensure you are using the correct bit and apply steady pressure
without forcing the tool.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Storing the Screwdriver Set:

o After use, clean the tools and store them in a dry place.
o Keep the screwdriver set in its original case or a designated storage area to prevent loss or
damage.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For questions regarding the safety and use of the Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official website.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your Wheeler
Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Always prioritize safety and proper usage to protect yourself and
maintain the integrity of your tools. Thank you for choosing Wheeler.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Destornilladores de Armero Wheeler, 89
Piezas

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores de Armero Wheeler, 89 Piezas. Este conjunto ha sido disefiado
para ofrecerte las herramientas necesarias para trabajar de manera segura y efectiva en tus armas. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre el destornillador adecuado para el tornillo que estas manipulando.

Mantén los destornilladores fuera del alcance de los nifios.

No utilices los destornilladores para fines distintos a los previstos.

Revisa regularmente el estado de los destornilladores y reemplaza cualquier pieza dafiada.
Usa gafas de seguridad cuando trabajes en tareas que puedan generar escombros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el deslizamiento: AsegUrate de que la punta del destornillador esté bien ajustada al tornillo antes
de aplicar fuerza.

¢ Control de fuerza: No apliques demasiada fuerza al girar el destornillador. Si el tornillo no gira, verifica
que estés utilizando la punta correcta.

¢ Puntas especiales: Usa las "puntas especiales" solo para los fines especificos para los que fueron
disefiadas.

¢ Almacenamiento seguro: Guarda el juego de destornilladores en un lugar seco y seguro cuando no lo
estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciona la Punta Correcta:

o Revisa el tornillo que necesitas manipular y elige la punta adecuada del juego.
2. Coloca la Punta en el Destornillador:

o Inserta la punta seleccionada en el mango del destornillador hasta que encaje firmemente.
3. Ajusta el Tornillo:

o Coloca la punta en el tornillo y gira en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para
aflojar.
o AsegUrate de que la punta esté bien alineada con el tornillo para evitar dafios.

4. Finaliza el Trabajo:

o Una vez que hayas terminado, retira la punta del destornillador y guardala en su lugar
correspondiente en el estuche.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El juego de destornilladores debe ser desechado conforme a las regulaciones locales sobre residuos.
¢ Si alguna parte esta dafiada, asegUrate de desecharla de manera responsable para evitar lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Estan disponibles para ayudarte con cualquier pregunta o inquietud que
puedas tener sobre el uso seguro de este producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y utilizando el Juego de Destornilladores de Armero Wheeler de manera
responsable, podras disfrutar de un trabajo seguro y eficiente en tus armas. Recuerda siempre estar atento a
las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones para el uso adecuado de tus herramientas.



Instructions de sécurité pour le kit de tournevis
professionnel Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de tournevis professionnel Wheeler. Cet ensemble complet est congu pour te fournir
les outils essentiels nécessaires aux taches de gunsmithing. Pour garantir ta sécurité et I'utilisation efficace de
ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

e Utilise toujours le kit de tournevis conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte tous les outils pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser un outil qui
semble endommagé ou usé.

e Garde le kit de tournevis hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Utilise les outils uniguement pour leur usage prévu. Une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures
ou des dommages.

» Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

e Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de ['utilisation des outils.

¢ Sois conscient de ton environnement pour éviter les dangers potentiels.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Lorsque tu utilises des tournevis, applique la force progressivement et évite de mettre une pression
excessive qui pourrait entrafner un glissement ou une rupture.

¢ Choisis toujours le bon bit pour la vis sur laquelle tu travailles afin d'éviter de dénuder ou d'endommager
la téte de la vis.

* Ne pas utiliser les tournevis pour lever, cisailler ou effectuer toute tache autre que visser.

¢ Fais attention aux bords tranchants des outils et des vis. Manipule tous les composants avec soin.

¢ Si tu ressens une géne ou une douleur pendant I'utilisation des outils, arrétetoi immédiatement et évalue
ta technique ou demande de I'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Sélection du bon bit :

o |ldentifie le type et la taille de la vis sur laquelle tu vas travailler.
o Choisis le bit approprié dans I'ensemble qui correspond a la téte de la vis.

2. Utilisation du tournevis :

[¢]

Insere le bit sélectionné dans la poignée du tournevis de maniére sécurisée.

Positionne la pointe du tournevis dans la téte de la vis et applique une Iégére pression.

Tourne le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse
pour desserrer la vis.

Si la vis est difficile a tourner, assuretoi que tu utilises le bon bit et applique une pression
constante sans forcer |'outil.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Stockage du kit de tournevis :

o Aprés utilisation, nettoie les outils et rangeles dans un endroit sec.
o Garde le kit de tournevis dans son étui d'origine ou dans un espace de stockage désigné pour



éviter la perte ou les dommages.

Instructions de mise au rebut

 Dispose de tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

e Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

¢ Situ n'es pas slr des méthodes de mise au rebut, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour des questions concernant la sécurité et |'utilisation du kit de tournevis professionnel Wheeler, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou de visiter le site officiel.

Conclusion

Le respect de ces instructions de sécurité contribuera a garantir une expérience sire et efficace avec ton kit de
tournevis professionnel Wheeler. Priorise toujours la sécurité et I'utilisation appropriée pour te protéger et
maintenir I'intégrité de tes outils. Merci d'avoir choisi Wheeler.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Cacciaviti
Professionale Wheeler

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Professionale Wheeler. Questo set completo & progettato per fornirti gli
strumenti essenziali necessari per le operazioni di gunsmithing. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace
di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il set di cacciaviti in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ |speziona tutti gli strumenti per verificare eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare alcun strumento
che sembri danneggiato o usurato.

¢ Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

o Utilizza gli strumenti solo per lo scopo previsto. L'uso improprio pud causare infortuni o danni.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

¢ Indossa dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
['uso degli strumenti.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante per evitare potenziali pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi i cacciaviti, applica forza gradualmente ed evita pressioni eccessive che potrebbero
portare a scivolamenti o rotture.

Seleziona sempre l'inserto corretto per la vite su cui stai lavorando per prevenire la rottura o il
danneggiamento della testa della vite.

Non utilizzare i cacciaviti per fare leva, scalpello o eseguire qualsiasi compito diverso dall'avvitare viti.
Fai attenzione agli spigoli vivi sugli strumenti e sulle viti. Maneggia tutti i componenti con cura.

Se avverti disagio o dolore durante I'uso degli strumenti, fermati immediatamente e valuta la tua tecnica
0 cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione dell'Inserto Giusto:

o |dentifica il tipo e la dimensione della vite su cui lavorerai.
o Scegli l'inserto appropriato dal set che corrisponde alla testa della vite.

2. Utilizzo del Cacciavite:

Inserisci I'inserto selezionato nel manico del cacciavite in modo sicuro.

Posiziona la punta del cacciavite nella testa della vite e applica una leggera pressione.

Ruota il cacciavite in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare la vite.

Se la vite e difficile da ruotare, assicurati di utilizzare I'inserto corretto e applica una pressione
costante senza forzare lo strumento.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Conservazione del Set di Cacciaviti:

o Dopo l'uso, pulisci gli strumenti e conservali in un luogo asciutto.
o Tieni il set di cacciaviti nella sua custodia originale o in un'area di stoccaggio designata per
prevenire perdite o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali strumenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

e Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza e I'uso del Set di Cacciaviti Professionale Wheeler, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o di visitare il sito ufficiale.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di
Cacciaviti Professionale Wheeler. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per proteggere te stesso e
mantenere I'integrita dei tuoi strumenti. Grazie per aver scelto Wheeler.



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver
Set Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Dette omfattende settet er designet
for a gi deg de ngdvendige verktayene for gunsmithingoppgaver. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av
dette produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid skrutrekkersettet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser alle verktgy for skader far bruk. Ikke bruk noe verktgy som ser ut til & vaere skadet eller slitt.
Hold skrutrekkersettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk verktgyene kun til deres tiltenkte formal. Misbruk kan fare til skade eller gdeleggelse.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst for & forhindre ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du bruker verktgyene.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga potensielle farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Nar du bruker skrutrekkere, pafgr kraft gradvis og unnga overdreven trykk som kan fgre til glidning eller
brudd.

Velg alltid riktig bit for skruen du jobber med for & unnga stripping eller skade pa skruehodet.

Ikke bruk skrutrekkerne til & lirke, meisel eller utfgre noen annen oppgave enn a skru inn skruer.

Vaer forsiktig med skarpe kanter pa verktgyene og skruene. Handter alle komponenter med forsiktighet.
Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker verktagyene, stopp umiddelbart og vurder teknikken
din eller sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velge riktig bit:

o |dentifiser typen og stgrrelsen pa skruen du skal jobbe med.
o Velg den passende biten fra settet som samsvarer med skruehodet.

2. Bruke skrutrekkeren:

o Sett den valgte biten inn i skrutrekkerhandtaket sikkert.

o Plasser skrutrekkerens spiss i skruehodet og pafer forsiktig trykk.

o Drei skrutrekkeren med klokken for & stramme eller mot klokken for a lgsne skruen.

o Hvis skruen er vanskelig a vri, sgrg for at du bruker riktig bit og pafer jevnt trykk uten a tvinge
verktayet.

3. Lagring av skrutrekkersettet:

o Etter bruk, rengjer verktgyene og oppbevar dem pa et tart sted.
o Hold skrutrekkersettet i sin originale boks eller et bestemt lagringsomrade for & forhindre tap eller
skade.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kast eventuelle skadede eller slitte verktay i samsvar med lokale forskrifter.

e Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet og bruk av Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller besgk den offisielle nettsiden.

Konklusjon

R fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Wheeler
Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for & beskytte deg selv og
opprettholde integriteten til verktgyene dine. Takk for at du valgte Wheeler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Wkretakéw Wheeler Professional Gunsmithing,
89 szt.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretakéw Wheeler Professional Gunsmithing. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

* Przechowuj zestaw wkretakédw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Uszkodzone narzedzia mogg by¢ niebezpieczne w
uzyciu.

e Zawsze uzywaj odpowiednich kohcéwek do odpowiednich srub, aby unikng¢ ich uszkodzenia oraz
kontuzji.

¢ Nie uzywaj wkretakéw do innych celéw niz do ktérych sg przeznaczone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu.

e Uzywaj narzedzi z odpowiednig sitg, unikajac nadmiernego nacisku, co moze prowadzi¢ do poslizgu lub
uszkodzenia.

Zawsze trzymaj dtonie z dala od obszaru roboczego podczas wkrecania lub wykrecania.

Nie uzywaj wkretakéw na Srubach, ktére sg zardzewiate lub uszkodzone.

Uzywaj ochrony oczu, gdy pracujesz z narzedziami, aby chroni¢ sie przed odtamkami.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz koncéwek:
o Wybierz odpowiednig koncéwke do sruby, nad ktérg bedziesz pracowad.
o W16z koncédwke do uchwytu wkretaka, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
2. Uzycie wkretaka:
o Ustaw koncdéwke na Srubie i upewnij sie, ze jest dobrze umiejscowiona.
o Obracaj wkretak w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby wkreci¢, lub w kierunku
przeciwnym, aby wykreci¢.
o Jesli napotkasz opér, nie stosuj nadmiernej sity. Sprawdz, czy sruba nie jest uszkodzona lub
zardzewiata.
3. Czyszczenie narzedazi:
o Po uzyciu, oczy$¢ wkretaki z kurzu i resztek materiatéw.
o Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji

o Zestaw Wkretakéw Wheeler Professional Gunsmithing powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i
narzedzi.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Wkretakéw Wheeler Professional
Gunsmithing, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie Bezpiecznych Produktow

e W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu lub wypadku, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii

Europejskie;j.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Wkretakdw Wheeler Professional
Gunsmithing!



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver
Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set on suunniteltu asekorjausty6hon ja se sisaltaa 89 osaa,
mukaan lukien erityiset bitit eri kayttétarkoituksiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat ruuvimeisseleita vain niiden tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Kayta aina oikeaa bittia ruuvin tyyppiin nahden.

Al3 kayta liilkaa voimaa, jotta valtat vaurioita ruuveissa tai tydkalussa.
Pida ty6skentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta suojakasineita, jos kasittelet pienia osia tai terdvia bittien karkia.
e Varmista, etta tydskentelypinta on tasainen ja vakaa.

Al3 kayta tydkaluja, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun.

Valta tydskentelya kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Jos bitti tai tydkalu vaurioituu, vaihda se valittémasti.

Asennus ja kayttoohjeet

Valitse oikea bitti ruuvin mukaan.

Liita bitti ruuvimeisseliin varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

Aseta ruuvimeisseli ruuvin paalle ja kddnna myoétapaivaan kiristadksesi ja vastapaivaan |oysataksesi.
Varmista, etta tyokalu on puhdas kaytdn jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.
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Poistoohjeet
¢ Tuotteen kayttdian paatyttya, havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erillisia kerdyspisteitd, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja tukipalveluista
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd paikalliseen myyjaan tai asiakaspalveluun.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set
sarjaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set, 89 pc

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Detta skruvmejselset ar utformat for att
underlatta ditt arbete som vapensmed. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktygen enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera verktygen for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Hall verktygen utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid behov fér att skydda dig sjalv.

Férvara verktygen pa en saker plats efter anvandning for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ratt storlek och typ av bit fér skruven for att undvika skador pa skruvskaror och verktyg.
Undvik att anvanda skruvmejslar pa skruvar som ar for hart atdragna eller rostiga.

e Anvand inte skruvmejslar for att prya eller som havstang.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran verktygets arbetsomrade under anvandning.

Om du upplever motstand nar du anvander en skruvmejsel, sluta omedelbart och kontrollera skruven.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj rétt bit fran setet baserat pa skruvens typ och storlek.

Satt in biten i skruvmejselns handtag tills den sitter ordentligt.

Placera skruvmejseln pa skruven och tryck ner latt for att sakerstalla kontakt.
Vrid skruvmejseln medurs for att skruva i och moturs for att skruva ur.

Nar du ar klar, ta bort biten och férvara den pa ratt plats i setet.
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Avfallsinstruktioner

e Kasta inte skruvmejslar eller bitar i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att atervinna eller kassera verktyg.
* Om verktygen ar skadade eller oanvandbara, 6vervag att Iamna dem till en atervinningscentral.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set och dnskar dig en saker och
produktiv upplevelse!



Navod k bezpe¢nému pouzivani sady sroubovaku
Wheeler Professional Gunsmithing

Uvod

Tato prirucka obsahuje dlleZité informace o bezpe¢ném pouzivani sady sroubovakd Wheeler Professional
Gunsmithing. Je navrzena tak, aby zajistila vasi bezpeCnost a pomohla vam efektivné pouzivat tento produkt.
Prosim, preltéte si ji pellivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vSechny nastroje jsou v dobrém stavu pred pouzitim.

Pouzivejte Sroubovaky pouze k uréenym Gcellm.

¢ Uchovavejte nastroje mimo dosah déti.

Pfi praci s nastroji noste ochranné bryle, abyste ochranili oéi pfed moznymi Glomky.
Pracujte v dobre osvétleném prostoru, abyste zajistili dobrou viditelnost.
Nenechdavejte nastroje lezet na praci, aby nedoslo k nehodam.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je bit sprdvné nasazen a pevné drzi.

Nikdy nepouZivejte poskozené nebo opotrebované bity, mohly by zplsobit zranéni nebo poskozeni
Sroubd.

Pri praci s puskohledy a zbranémi se ujistéte, Ze jsou zbrané zajistény a neaktivni.

 Pri pouzivani Sroubovakl se vyhnéte prilisSnému tlaku, abyste predesli poskozeni Sroubl a nastroju.
Pfi odstranovani Sroubl vzdy pracujte s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim vyberte spravny bit pro Sroub, na kterém budete pracovat.

Umistéte bit do Sroubovéku a ujistéte se, ze je spravné zajistén.

Pomalu a rovnomérné otacejte Sroubovakem, abyste uvolnili Sroub.

Pfi instalaci novych SroubUl se ujistéte, Ze jsou spravné zarovnany a utahovany bez nadmérného tlaku.
Po dokonceni prace ddkladné vycistéte nastroje a ulozte je na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
« Pri likvidaci poskozenych nebo opotrebovanych nastrojl se ujistéte, Ze je zlikvidujete v souladu s mistnimi
predpisy o odpadech.

» Nastroje, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany tak, aby se pfedeslo zranéni jinych osob.
e Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud to mistni predpisy umoziuji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jakékoli dotazy nebo obavy, které mdzete mit.

Dékujeme, Ze jste si precetli tuto priru¢ku. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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